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DECLARACAO DE CONFORMIDADE

A NOKIA CORPORATION declara que este
produto BH-609 esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Directiva
1999/5/CE. E possivel obter uma copia da
Declaragéo de Conformidade no endereco
http://www.nokia.com/phones/
declaration_of_conformity/.
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©2010-2011 Nokia. Todos os direitos
reservados.

Nokia, Nokia Connecting People e o logétipo
Nokia Original Accessories sdo marcas
comerciais ou marcas registadas da Nokia
Corporation. Nokia tune ¢ uma marca sonora
da Nokia Corporation. Os nomes de outros
produtos e empresas mencionados neste
documento poderao ser marcas comerciais
ou nomes comerciais dos respectivos
proprietarios.

£ proibida a reproducéo, a transferéncia,

a distribuicdo ou 0 armazenamento da
totalidade ou parte do contetido deste
documento, seja sob que forma for, sem a
prévia autorizacao escrita da Nokia. A Nokia

segue uma politica de desenvolvimento
continuo. A Nokia reserva-se o direito de
fazer alteracdes e melhoramentos em
qualquer um dos produtos descritos neste
documento, sem aviso prévio.

Bluetooth is a registered trademark of
Bluetooth SIG, Inc.

Na maxima extensao permitida pela lei
aplicavel, nem a Nokia nem nenhum dos
seus licenciadores sera, em nenhuma
circunsténcia, responsavel por qualquer
perda de dados ou lucros cessantes nem

por quaisquer danos especiais, acidentais,
consequenciais ou indirectos, qualquer que
seja a causa dos mesmos.

0 contetdo deste documento ¢ fornecido
“tal como se encontra”. Salvo na medida exi-
gida pela lei aplicavel, ndo sdo dadas garan-
tias de qualquer tipo, expressas ou
implicitas, incluindo, mas nao limitando,
garantias implicitas de comercializagdo e
adequacgdo a um fim especifico, relacionadas
com a exactidéao, fiabilidade ou contetido
deste documento. A Nokia reserva-se o
direito de rever ou dar sem efeito este docu-
mento em qualquer altura, sem aviso prévio.
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Adisponibilidade dos produtos pode variar
de zona para zona. Para mais informacées,
contacte o seu agente Nokia. Este dispositivo
pode conter equipamentos, tecnologia ou

Introducao

software sujeito a leis de exportacao e
legislacao dos Estados Unidos e de outros
paises. Sdo proibidos quaisquer desvios ao
disposto na lei.

Com o Auricular Bluetooth Nokia
BH-609 pode efectuar e receber
chamadas em modo de méos livres
no seu dispositivo mével compativel.
0O auricular ¢ fornecido com reducédo
do ruido de vento e cancelamento
de ruido, que ajudam a atender
chamadas em ambientes ruidosos.

Antes de utilizar o auricular, leia
atentamente este manual do
utilizador. Consulte também o manual
do utilizador do dispositivo que utiliza
para ligar ao auricular.

Este produto pode conter componentes
de pequenas dimensées. Mantenha-os
fora do alcance das criangas.

A superficie deste dispositivo ndo
contém niquel.

A minha tecla propria

O auricular possui uma tecla de atalho
que pode definir para efectuar
diversas fungdes num dispositivo
Nokia compativel. Para definir as
funcdes, utilize a Aplicagao de
Configuracéo de Acessorios da Nokia.
Com a aplicacéo, pode igualmente
visualizar informagdes sobre o auricu-
lar e configurar as definicdes

do auricular quando este esta ligado
ao dispositivo. Para obter mais infor-
macdes, consulte a ajuda da aplicacéo.
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Se a aplicagdo ainda ndo estiver
instalada no dispositivo movel,
verifique a disponibilidade da
aplicacdo para o seu dispositivo

a partir das paginas de suporte deste
auricular em www.nokia.com/support.
Se a aplicagdo néo estiver disponivel
para o seu dispositivo Nokia, pode
utilizar a tecla de atalho para silenciar
o microfone durante uma chamada.

Tecnologia sem fios Bluetooth

A tecnologia sem fios Bluetooth
permite-lhe ligar dispositivos

compativeis, sem utilizar cabos.
A ligacédo néo requer visibilidade

Como comecar

directa entre o outro dispositivo e

o auricular, desde que a distancia
entre os dois dispositivos nao seja
superior a 10 metros. As ligacdes
podem estar sujeitas a interferéncias
causadas por obstrugdes, como, por
exemplo, paredes ou outros
dispositivos electronicos.

0 auricular esta em conformidade
com a Especificacdo Bluetooth 2.1 +
EDR, que suporta o Headset Profile 1.1
e Hands-Free Profile 1.5. Consulte os
fabricantes dos outros dispositivos,
para determinar a respectiva
compatibilidade com este dispositivo.

0 auricular inclui os seguintes
componentes, apresentados na pagina
de titulo: luz indicadora (1), tecla de
volume (2), A minha propria tecla (3)
tecla multifuncdes (4), microfones (5),

gancho de orelha (6), conector de
carregador (7) e auscultador (8).
Antes de utilizar o auricular, tera
de carregar a bateria e emparelhar
o auricular com um dispositivo
compativel.
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Os componentes do dispositivo sdo
magnéticos. O dispositivo podera atrair
objectos metalicos. Ndo coloque cartdes
de crédito ou outros suportes magnéticos
de armazenamento junto do dispositivo,
uma vez que as informagdes guardadas
nestes suportes podem ser apagadas.

Carregar a bateria

Antes de carregar a bateria, leia
atentamente "Informacées sobre a
bateria e o carregador”.
1. Ligue o carregador a uma tomada
de corrente.
2. Ligue o cabo do carregador ao
conector de carga. Durante
o carregamento, a luz indicadora
vermelha permanece acesa.
0 carregamento completo da
bateria pode demorar até 1 hora.
0 carregamento da bateria com
o carregador AC-15 durante
15 minutos permite até 2 horas
de conversacao.

3. Quando a bateria estiver
completamente carregada, a luz
indicadora passa a verde.

Desligue o carregador do auricular
e, em seguida, da tomada de
corrente. Isto poupa energia, pois
os carregadores consumem uma
pequena quantidade de energia
quando ligados a uma tomada de
parede, mesmo que ndo estejam

a efectuar carregamentos.

A bateria completamente carregada
tem uma autonomia para um maximo
6 horas em conversacdo ou 180 horas
€M repouso.

Para verificar a carga da bateria
quando o auricular ndo estiver ligado
aum carregador, prima a tecla
multifungdes quando o auricular
estiver ligado a um dispositivo movel.
Se a luz indicadora for verde, o nivel
de carga € suficiente. Se a luz for
amarela, poderad ter de recarregar
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a bateria brevemente. Se a luz for
vermelha, recarregue a bateria.

Quando a carga da bateria esta fraca,
o auricular emite um sinal sonoro

de 5 em 5 minutos e a luz indicadora
vermelha pisca.

Ligar ou desligar

Para ligar o auricular, prima a tecla
multifungdes durante cerca de

2 segundos. O auricular emite um
sinal sonoro e a luz indicadora

verde pisca lentamente enquanto

o auricular tenta estabelecer ligagao
ao dispositivo, ou aos dois
dispositivos, utilizado(s) pela ultima
vez. Quando o auricular estiver ligado
a, pelo menos, um dispositivo e pronto
a ser utilizado, a luz indicadora azul
pisca lentamente. Se o auricular ndo
tiver sido emparelhado com um
dispositivo, entra automaticamente
em modo de emparelhamento.

Para desligar o auricular, prima a tecla
multifungdes durante cerca de

5 segundos. O auricular emite um
sinal sonoro e a luz indicadora
vermelha acende-se brevemente.

Se o auricular néo for ligado a um
dispositivo no espaco de 30 minutos,
desliga-se automaticamente.

Emparelhar e ligar o auricular

Antes de utilizar o auricular, é
necessario emparelha-lo e lig-lo
a um dispositivo compativel.
Pode emparelhar o auricular com
oito dispositivos, no maximo, mas
s6 o pode ligar a, no maximo, dois
dispositivos de cada vez.
1. Certifique-se de que o dispositivo
moével esta ligado e de que
o auricular esta desligado.
2. Se o auricular néo tiver sido
emparelhado previamente com
um dispositivo, ligue o auricular.
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0 auricular entra em modo de
emparelhamento e a luzindicadora
azul comeca a piscar rapidamente.

Se o auricular tiver sido
anteriormente emparelhado com
um dispositivo, certifique-se de
que o auricular esta desligado

e prima, sem soltar, a tecla
multifungdes durante cerca de

5 segundos, até a luz indicadora

azul comecar a piscar rapidamente.
. No espaco de 3 minutos, active

a funcdo Bluetooth no dispositivo
e defina-o para procurar
dispositivos Bluetooth. Para
informagdes pormenorizadas,
consulte o manual do utilizador
do dispositivo movel.

Seleccione o auricular na lista

de dispositivos encontrados.

Se necessario, introduza o cédigo
0000 para emparelhar e ligar

o auricular ao dispositivo.

Em determinados dispositivos,

podera ser necessario efectuar

a ligacdo em separado apds

o emparelhamento.
Quando o auricular estiver ligado a,
pelo menos, um dispositivo e pronto
a ser utilizado, a luz indicadora azul
pisca lentamente.

Para ligar manualmente o auricular ao
ultimo, ou dois ultimos, dispositivos
utilizados recentemente, prima, sem
soltar, a tecla multifungdes durante
cerca de 2 segundos (quando no
estéo ligados dispositivos) ou efectue
a ligagdo no menu Bluetooth do
dispositivo pretendido. Se tiver um
dispositivo ligado ao auricular

e pretender estabelecer ligagdo a um
segundo dispositivo, estabeleca

a ligagao no menu Bluetooth do
dispositivo.

Podera definir o dispositivo para que
o0 auricular se ligue a este automatica-
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mente. Para activar esta funcao num
dispositivo Nokia, modifique as defini-

Utilizacdo basica

¢oes do dispositivo emparelhado no
menu Bluetooth.

Mudar a protecgéo

O auricular é fornecido com protec-
cdes de diferentes tamanhos. Escolha
a proteccdo que melhor se adapta a
sua orelha e com a qual se sinta mais
confortavel.

Para mudar a proteccéo, retire

a proteccdo existente do auscultador
e coloque a nova proteccdo no mesmo
local (13).

Colocar o auricular na orelha
Para colocar o auricular na orelha,
coloque cuidadosamente

o0 auscultador na orelha. Aponte

o auricular na direc¢io da boca (11).
Pode rodar a protecgao para manter
o auricular seguro na orelha (14). Por
exemplo, se usar o auricular na orelha

direita, podera necessitar de rodar

a proteccdo para a direita para um
melhor ajuste. Se usar brincos,
certifique-se de que estes néo ficam
acidentalmente presos na proteccao.

Para utilizar o auricular com o gancho,
prenda o gancho (12). Para retirar

o0 gancho, puxe-o cuidadosamente

do auricular.

Para colocar o auricular na orelha
quando estd a utilizar o gancho de
orelha, coloque o gancho com o dedo
(9) e posicione o gancho por tras da
orelha (10). Coloque cuidadosamente
o auscultador na orelha. Aponte

o auricular na direcgdo da boca (11).
Empurre ou puxe o gancho para
ajustar o respectivo comprimento.
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Alterar o volume

Deslize a tecla de volume para cima
ou para baixo. Para alterar o volume
rapidamente, deslize a tecla

e mantenha-a premida.

0 nivel do volume seleccionado €
gravado no dispositivo que esta ligado
ao auricular no momento.

Chamadas

Para efectuar uma chamada, utilize
o dispositivo mével normalmente,
quando o auricular estiver ligado ao
mesmo.

Para remarcar o ultimo nimero
marcado (se o dispositivo movel
suportar esta funcdo com o auricular),
quando ndo existir nenhuma chamada
em curso, prima duas vezes a tecla
multifungdes.

Para activar a marcagéo por voz

(se o dispositivo movel suportar esta
fungdo com o auricular), quando nao

existir nenhuma chamada em curso,
prima, sem soltar, a tecla multifuncdes
durante cerca de 2 segundos. Proceda
conforme descrito no manual do
utilizador do dispositivo mével.

Para atender ou terminar uma
chamada, prima a tecla multifuncées.
Para rejeitar uma chamada, prima
duas vezes esta tecla.

Para silenciar ou repor o som do
microfone durante uma chamada,
prima a zona central da tecla de
volume. O auricular emite um sinal
sonoro e um icone relacionado é
apresentado no seu dispositivo (se tal
funcéo for suportada pelo dispositivo).

Para passar uma chamada entre

o auricular e um dispositivo compati-
vel ligado, prima, sem soltar, a tecla
multifungdes durante cerca de

2 segundos.
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Gerir duas chamadas

Para gerir duas chamadas em
simultdneo com o auricular, o seu
dispositivo mével tem de suportar

o Bluetooth Hands-Free Profile 1.5
e a funcdo de chamada em espera
tem de estar activada no dispositivo.
Chamada em espera € um servico

de rede e estd disponivel quando

o auricular estd ligado a um
dispositivo apenas.

Para atender uma chamada em espera
e terminar a chamada activa, prima
a tecla multifungdes.

Para atender uma chamada em espera
e colocar a chamada activa em espera,
prima, sem soltar, a tecla multifungdes
durante cerca de 2 segundos.

Para terminar a chamada activa

e passar a chamada em espera para
chamada activa, prima a tecla
multifuncdes.

Para alternar entre a chamada activa
e a chamada em espera, prima, sem
soltar, a tecla multifuncdes durante
cerca de 2 segundos.

Estabelecer ligagdo
a dois dispositivos
E possivel ligar o auricular
a dois dispositivos em simultaneo.

Por predefinicéo, o auricular s6 pode
ser ligado a um dispositivo de cada
vez. Para permitir que o auricular
estabeleca ligagdo a dois dispositivos,
desligue o auricular e prima, sem
soltar, a tecla multifuncées e deslize
a tecla de volume para cima durante
cerca de 5 segundos. A luz indicadora
verde pisca uma vez.

Para permitir que o auricular
estabeleca ligacdo a apenas um
dispositivo, desligue o auricular e
prima, sem soltar, a tecla multifuncées
e deslize a tecla de volume para baixo
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durante cerca de 5 segundos. A luz
indicadora amarela pisca uma vez.

Emparelhar e estabelecer ligagdo

a dois dispositivos

Para emparelhar o auricular com
dois dispositivos, ligue o auricular,
coloque-o em modo de
emparelhamento e emparelhe-o com
o primeiro dispositivo. Desligue

o auricular, cologue-o em modo

de emparelhamento e emparelhe-o
com o segundo dispositivo.

Para ligar o auricular aos dois
dispositivos, desligue o auricular
e volte a liga-lo em seguida.

Gerir chamadas

Se o auricular estiver definido para
estabelecer ligagdo a dois dispositivos
em simulténeo e se estiver a utilizar

a remarcagao ou a marcagao por voz,
a chamada é efectuada no ultimo
dispositivo que foi utilizado para

efectuar uma chamada quando
o auricular estava ligado ao mesmo.

Para atender uma chamada num dis-
positivo ligado e terminar a chamada
activa no outro dispositivo, prima

a tecla multifuncées.

Para atender uma chamada num
dispositivo ligado e colocara chamada
activa em espera no outro dispositivo,
prima, sem soltar, a tecla multifuncées
durante cerca de 2 segundos.

Para terminar a chamada activa num
dispositivo ligado e passar a chamada
em espera para chamada activa no
outro dispositivo, prima a tecla
multifungdes.

Para alternar entre a chamada activa
num dispositivo e a chamada em
espera no outro dispositivo, prima,
sem soltar, a tecla multifuncdes
durante cerca de 2 segundos.
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Acender ou apagar as luzes

Por predefinicao, as luzes indicadoras
acendem-se em todas as situacées.
Para desligar as luzes em determina-
das situagdes (por exemplo, durante
uma chamada ou quando o auricular é
ligado a um dispositivo mavel), prima,
sem soltar, a tecla multifuncdes e des-
lize e mantenha premida a tecla de
volume para baixo durante cerca de

5 segundos, quando o auricular esti-
ver ligado a um dispositivo. A luz indi-
cadora amarela pisca uma vez.

Para voltar a ligar as luzes, prima, sem
soltar, a tecla multifuncdes e deslize e
mantenha premida a tecla de volume
para cima durante cerca de

5 segundos. A luz indicadora verde
pisca uma vez.

Limpar as definicdes ou
reinicializar o auricular

Para limpar todas as defini¢des do
auricular (incluindo as configuragbes

que definiu através da Aplicacédo de
Configuragéo de Acessorios da Nokia),
desligue-o e prima, sem soltar, a tecla
multifuncdes durante cerca de

8 sequndos. O auricular emite

dois sinais sonoros e as luzes
indicadoras vermelha e verde piscam
alternadamente. Depois de as
definicdes serem limpas, o auricular
entra em modo de emparelhamento.

Para reinicializar o auricular, se este
deixar de funcionar, embora esteja
carregado, ligue o auriculara um
carregador enquanto prime, sem
soltar, a tecla multifuncdes.

Resolucéo de problemas

Se ndo conseguir ligar o auricular

a um dispositivo compativel,
certifique-se de que o auricular esta
carregado, ligado e emparelhado com
o dispositivo.
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Informacdes sobre a bateria e o carregador

Este dispositivo inclui uma bateria
interna inamovivel e recarregavel. Nao
tente remover a bateria do dispositivo,
porque o pode danificar. Este dispositivo
deve ser utilizado com energia fornecida
pelos seguintes carregadores: AC-3,
AC-4, AC-5,AC-8,AC-15e DC-4.0
nimero de modelo exacto do carregador
pode variar em funcéo do tipo de ficha.
A variante de conector é assinalada por
uma das seguintes identificacdes: E, X,
AR, U, A, C, K, ou B. A bateria pode ser
carregada e descarregada centenas de

vezes, embora acabe por ficar inutilizada.

A autonomia da bateria prevista para
conversacao e espera é uma mera esti-
mativa. Os tempos reais séo afectados,
por exemplo, pelas defini¢des do disposi-
tivo, pelas fungdes que estao a ser utili-
zadas, pelo estado da bateria e pela
temperatura.

Se a bateria nao tiver sido utilizada
durante muito tempo, para iniciar

o carregamento pode ser necessario ligar
o carregador e, em seguida, desliga-lo
e voltar a liga-lo.

Se a bateria estiver completamente
descarregada, pode ser necessario
aguardar varios minutos até o indicador
de carga aparecer no visor.

Quando o carregador nao estiver a ser
utilizado, desligue-o da tomada de
corrente e do dispositivo. Ndo deixe uma
bateria completamente carregada ligada
a um carregador, pois a sobrecarga pode
encurtar a vida util da bateria. Se uma
bateria completamente carregada nao
for utilizada, vai perdendo a carga ao
longo do tempo.

Mantenha sempre a bateria a uma
temperatura entre 15° Ce 25° C

(59° Fe 77° F). As temperaturas extremas
reduzem a capacidade e duragéo da
bateria. Um dispositivo utilizado com
uma bateria muito quente ou fria pode
nao funcionar temporariamente.
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N&o destrua as baterias queimando-as,
porque podem explodir. Elimine as bate-
rias de acordo com a regulamentacéo
local. Recicle sempre que possivel. Nao
deposite as baterias juntamente com os
residuos domésticos.

Utilize o carregador apenas para o fim

a que se destina. A utilizagao imprépria
ou a utilizagdo de carregadores ndo

certificados pode representar um perigo
de incéndio, explosao, ou outro risco

e pode invalidar qualquer aprovacéo

ou garantia. Se suspeitar de que

o carregador esta danificado, leve-o a
um centro de assisténcia para inspeccéo
antes de o voltar a utilizar. Nunca utilize
um carregador danificado. Utilize os
carregadores apenas em zonas interiores.

Cuidados com o seu dispositivo

Manuseie cuidadosamente o dispositivo,
o carregador e 0s acessorios. As
sugestdes que se seguem ajudam-no

a preservar a cobertura da garantia.

® Mantenha o dispositivo seco. A chuva,

a humidade e todos os tipos de humi-

dificantes podem conter minerais, que

causam a corrosdo dos circuitos elec-
trénicos. Caso molhe o dispositivo,
deixe-o secar completamente.

® Ndéo utilize nem guarde o dispositivo
em locais com pd ou sujidade. Os
componentes méveis e electronicos
podem ser danificados.

* Nao guarde o dispositivo em locais
com temperaturas elevadas. As
temperaturas elevadas podem reduzir
a duragéo do dispositivo, danificar
a bateria e deformar ou derreter os
plasticos.
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® Nao guarde o dispositivo em locais
com temperaturas frias. Quando o
dispositivo aguece até a temperatura
normal, pode formar-se humidade no
respectivo interior, podendo danificar
os circuitos electrénicos.

® Nunca tente abrir o dispositivo.

® N3o deixe cair, ndo bata nem abane
o dispositivo. Um manuseamento
descuidado pode partir as placas do
circuito interno e os mecanismos.

e Utilize apenas um pano macio, limpo
e seco para limpar a superficie do
dispositivo.

® Nao pinte o dispositivo. A pintura
pode obstruir os componentes moveis
e impedir um funcionamento
correcto.

Reciclagem

Entregue sempre os produtos
electronicos, baterias e embalagens
usados nos pontos de recolha destinados
a esse efeito. Desta forma, ajudard a
evitar a eliminacéo néo controlada de

residuos e a promover a reciclagem dos
materiais. Consulte as informacées
ambientais sobre os produtos e como
reciclar os seus produtos Nokia em
www.nokia.com/werecycle; ou,
com um dispositivo mével, consulte
www.nokia.mobi/werecycle.
L}

documentos ou na embalagem

indica que todos os produtos
eléctricos e electrénicos, baterias e
acumuladores devem ser objecto de
recolha selectiva no final do respectivo
ciclo de vida. Este requisito aplica-se na
Unido Europeia. Nao deposite estes
produtos nos contentores municipais,
como se de residuos urbanos
indiferenciados se tratassem. Para mais
informacées sobre os atributos

ambientais do seu dispositivo, consulte
www.nokia.com/ecodeclaration.

0 simbolo do contentor de lixo
sobre rodas riscado incluido no
produto, na bateria, nos
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